NOVAK-STYLE TRIJICON RMR SIGHT MOUNT

Material: 7075 Aluminum Coating: Matte Black Hardcoat Overall Length: 1.780"
Overall Width: 1.1" Mounting Hardware: (2) 6-32 Flat Head Screws, (1) 6-32 X
3/16 Set Screw Red Dot Fitment: Trijicon RMR, Holosun HS507C This mounts
fits: Baby Desert Eagle (Post 2006) EAA Witness Elite Match This mount does
not fit: Rock Island 1911s Simply remove the rear sight on your gun and replace it
with our mount in order to mount your Trijicon RMR red dot sight. No alterations
are required. You can take our mount off and replace your rear sight at any time.
Mounting hardware included. Installation Instructions Remove the rear sight*
Install the EGW Sight Mount in the dovetail Tighten set screw (if applicable) Place
the red dot sight on the EGW Sight Mount (placing a small piece of paper
between the red dot sight and the sight mount will make for easier removal and
will keep Loctite off of the red dot sight.) Apply blue Loctite to the provided
mounting screws Torque mounting screws to 15in/Ibs 2 Flat Head Cap Screws -
Provided for Trijicon RMR The screws that are included with this mount require a
5/64" allen wrench for installation.

Attributes

Name: NOVAK-STYLE TRIJICON RMR SIGHT MOUNT
Manufacturer: EGW
Product no.: 296000570
Mfr. No.: 49511

Color: Black

Make: STI

Material: Aluminum
Number of Bases: 1-Piece
Style: Tactical

Delivery weight: 0.035kg
Shipping height: 25mm
Shipping width: 76mm
Shipping length: 127mm
UPC: 841370116782

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir die NOVAKSTYLE TRIJICON
RMR SIGHT MOUNT

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fur die NOVAKSTYLE TRIJICON RMR SIGHT MOUNT von EGW entschieden hast. Diese
Montage ist speziell fir die Verwendung mit Trijicon RMR Rotpunktvisieren konzipiert. Bitte lies die folgenden
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere und effektive Nutzung des Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Produkt fir deinen Waffentyp geeignet ist, bevor du es installierst.

Uberpriife die Montage vor der Verwendung auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schiitze es vor unsachgeméafRer Handhabung.
Verwende das Produkt nur fuir den vorgesehenen Zweck und befolge die Anweisungen zur Installation und
Nutzung.

® |Informiere dich Uber Rickrufaktionen und Sicherheitswarnungen tUber die Safety GatePlattform der EU.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Achte darauf, dass die Montage fest und sicher an deiner Waffe angebracht ist, bevor du das Rotpunktvisier
verwendest.

® Verwende die mitgelieferten Montageschrauben und Werkzeuge, um eine ordnungsgemalie Installation zu
gewabhrleisten.

* Verwende niemals beschadigte oder abgenutzte Teile.

® Bei Unsicherheiten oder Fragen zur Installation oder Nutzung, kontaktiere einen Fachmann.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Entferne die Kimme deiner Waffe.

Installiere die EGW Sichtmontage im Dovetail.

Ziehe die SetSchraube an (falls zutreffend).

Setze das Rotpunktvisier auf die EGW Sichtmontage. Ein kleines Stiick Papier zwischen dem Rotpunktvisier
und der Sichtmontage erleichtert das Entfernen und halt Loctite vom Rotpunktvisier fern.

Trage blauen Loctite auf die bereitgestellten Montageschrauben auf.

Ziehe die Montageschrauben mit 15in/Ibs an.
7. Die mit dieser Montage gelieferten Schrauben bendétigen einen 5/64" Innensechskantschlussel fir die
Installation.
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Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Produkt gemafd den ortlichen Vorschriften fir Elektroschrott.
® Stelle sicher, dass alle Teile, die nicht mehr bendtigt werden, sicher und umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Unterstiitzung beziglich der Sicherheit oder Nutzung des Produkts, wende dich bitte an den
Hersteller oder einen Fachhéandler.

Bitte beachte, dass diese Sicherheitshinweise dazu dienen, dir eine sichere Nutzung des Produkts zu ermdglichen.
Indem du diese Richtlinien befolgst, tragst du zur Sicherheit von dir selbst und anderen bei.



NOVAKSTYLE TRIJICON RMR SIGHT MOUNT Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the NOVAKSTYLE TRIJICON RMR SIGHT MOUNT. This guide provides essential safety
instructions and guidelines to ensure the safe installation and use of your sight mount. Please read this guide
carefully before use to ensure a safe experience.

General Safety Guidelines

Always ensure that your firearm is unloaded before installing or removing the sight mount.

Check for any visible damage to the sight mount before installation. Do not use if damaged.

Store the sight mount in a safe, dry place away from children and unauthorized users.

Use the sight mount only for its intended purpose as specified in this guide.

Regularly inspect the sight mount and mounting screws for wear or damage.

If you experience any issues during installation or use, cease operation and consult a qualified gunsmith.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the firearm is not loaded when removing or installing the sight mount.

Use caution when handling tools (e.g., allen wrench) during installation to avoid injury.

Keep hands and tools clear of the firearm's action during installation.

Use blue Loctite on the mounting screws to prevent loosening over time, but ensure it does not come into
contact with the red dot sight.

® |f using the sight mount on a firearm model not specified in this guide, confirm compatibility to avoid potential
hazards.

Instructions for Installation and Usage

Remove the rear sight from your firearm.

Install the EGW Sight Mount in the dovetail of your firearm.

Tighten the set screw (if applicable) to secure the mount.

Place the red dot sight on the EGW Sight Mount. To facilitate easier removal, place a small piece of paper
between the red dot sight and the sight mount.

Apply blue Loctite to the provided mounting screws.

Torque the mounting screws to 15 in/lbs for secure installation.

7. Check the installation to ensure the sight mount is firmly attached and that the red dot sight is properly
aligned.
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Disposal Instructions

® Dispose of any packaging materials responsibly and in accordance with local regulations.

® |f the sight mount becomes damaged beyond repair, check local regulations for proper disposal methods.

® Do not dispose of the sight mount in regular household waste if it contains materials that require special
handling.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or installation, please consult a qualified firearms expert or contact the
manufacturer directly.

By following these guidelines, you can ensure a safe and effective experience with your NOVAKSTYLE TRIJICON
RMR SIGHT MOUNT. Thank you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el Soporte de Mira EGW para Trijicon RMR. Este producto esta disefiado para facilitar la
instalacién de su mira de punto rojo en su arma. Por favor, lea cuidadosamente esta guia de seguridad antes de
usar el producto para garantizar un uso seguro y eficaz.

Directrices Generales de Seguridad

® Uso Seguro: Asegurate de seguir todas las instrucciones para evitar lesiones o dafios a tu arma.

® Verificaciéon de Producto: Inspecciona el soporte antes de la instalacién para asegurarte de que no haya
dafios visibles.

®* Manejo Responsable: Mantén el soporte y la mira fuera del alcance de los nifios y de personas no
capacitadas.

® Reportes: Si encuentras un producto defectuoso o inseguro, repértalo a las autoridades competentes.

® Actualizaciones de Retiro: Consulta regularmente la plataforma Safety Gate de la UE para actualizaciones
sobre retiros de productos.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Compatibilidad: Este soporte es compatible con Baby Desert Eagle (Post 2006) y EAA Witness Elite Match.
No es compatible con Rock Island 1911s.

* |nstalacién Segura: Asegurate de que el arma esté descargada antes de comenzar la instalacion.

* Herramientas Adecuadas: Utiliza una llave allen de 5/64" para la instalacion de los tornillos.

® Ajuste de Tornillos: No aprietes en exceso los tornillos de montaje, ya que esto podria dafiar el soporte o la
mira.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

Quita la mira trasera de tu arma.
Instala el Soporte de Mira EGW en la muesca.
Aprieta el tornillo de ajuste (si aplica).
Coloca la mira de punto rojo en el Soporte de Mira EGW. Colocar un pequefio trozo de papel entre la mira
de punto rojo y el soporte facilitara la extraccion y mantendra el Loctite alejado de la mira.
Aplica Loctite azul a los tornillos de montaje proporcionados.
6. Aprieta los tornillos de montaje a 15 in/Ibs.
® 2 Tornillos de Cabeza Plana Proporcionados para Trijicon RMR.
7. Verifica la instalacién antes de usar el arma.
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Instrucciones de Eliminaciéon

* Eliminacién Responsable: Cuando ya no necesites el soporte, asegurate de desecharlo de manera
responsable. Consulta las normativas locales sobre reciclaje y eliminacién de productos de metal.

® Evita la Contaminacion: No tires el soporte en la basura comun si hay regulaciones especificas para su
eliminacion.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas de seguridad o mas informacién sobre el producto, por favor, dirigete a los canales de soporte del
fabricante. Asegurate de tener el niumero de modelo y la informacién de compra a mano para facilitar el proceso.

Por favor, mantén esta guia de seguridad en un lugar accesible para futuras referencias. Tu seguridad es nuestra
prioridad.



Guide de Sécurité pour le Montage de Viseur Trijicon
RMR EGW

Introduction

Merci d'avoir choisi le montage de viseur Trijicon RMR EGW. Ce produit est congu pour vous aider a installer votre
viseur point rouge de maniéere sécurisée et efficace. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité pour garantir une
utilisation appropriée et éviter les accidents.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le montage est compatible avec votre arme avant de l'installer.

Ne modifiez pas le montage ou I'arme d'une maniére non recommandée par le fabricant.

Vérifiez régulierement I'état du montage et des vis pour vous assurer qu'ils ne sont pas endommageés.
Ne laissez pas le viseur point rouge sans surveillance sur l'arme.

Gardez le produit hors de portée des enfants.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez uniquement les vis fournies avec le montage pour garantir la sécurité.

Appliquez le Loctite bleu uniguement sur les vis de montage fournies pour éviter tout probleme de fixation.
Ne serrez pas excessivement les vis; le couple recommandé est de 15in/Ibs.

Si vous ressentez une résistance anormale lors de l'installation, arrétezvous et vérifiez le montage.

Ne tentez pas d'utiliser le viseur point rouge si le montage présente des signes de dommage ou de
défaillance.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

Retirez la hausse de votre arme.

Installez le montage de viseur EGW dans la queue d'aronde de votre arme.

Serrez la vis de réglage (si applicable).

Placez le viseur point rouge sur le montage de viseur EGW. Pour faciliter le retrait, placez un petit morceau
de papier entre le viseur et le montage.

Appliquez du Loctite bleu sur les vis de montage fournies.

Couplez les vis de montage a 15in/Ibs.

7. Vérifiez que tout est correctement installé avant d'utiliser votre arme.
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Instructions de Mise au Rebut
® Eliminez le produit conformément aux régulations locales sur les déchets électroniques.

® Ne jetez pas le produit dans les ordures ménageres.
® Sile produit est endommageé, contactez un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le service client de
votre distributeur local ou consulter leur site web pour des informations supplémentaires.

Merci de prendre le temps de lire ce guide. Votre sécurité et celle des autres sont notre priorité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Montaggio
Trijicon RMR NOVAKSTYLE

Introduzione

Grazie per aver scelto il Montaggio Trijicon RMR NOVAKSTYLE di EGW. Questo prodotto & progettato per offrire
una soluzione sicura e affidabile per l'installazione del tuo mirino rosso. E importante seguire attentamente le
istruzioni di sicurezza e installazione per garantire un uso corretto e sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.

Verifica che il prodotto non presenti segni di danni o difetti prima dell'uso.

Non utilizzare il montaggio se € stato danneggiato o se hai dubbi sulla sua integrita.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Controlla regolarmente il montaggio per eventuali segni di usura o danni.

Segnala eventuali prodotti insicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza solo viti e hardware di montaggio forniti con il prodotto.
Non utilizzare il montaggio con pistole non compatibili.

Non forzare le viti durante l'installazione per evitare danni.
Non rimuovere il montaggio mentre la pistola é carica.

Segui sempre le istruzioni di installazione per evitare incidenti.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

Rimuovi il mirino posteriore della tua pistola.

Installa il Montaggio EGW nel dovetail, assicurandoti che sia ben posizionato.

Serra la vite di bloccaggio (se applicabile) per garantire la stabilita del montaggio.

Posiziona il mirino rosso sul Montaggio EGW. Per facilitare la rimozione e tenere il Loctite lontano dal
mirino rosso, puoi mettere un piccolo pezzo di carta tra il mirino rosso e il montaggio.

Applica Loctite blu alle viti di montaggio fornite.

6. Serra le viti di montaggio a 15in/Ibs. Le viti incluse richiedono una chiave a brugola da 5/64" per
l'installazione.

H e

o

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il prodotto e il suo imballaggio in conformita con le normative locali sui rifiuti.
® Non gettare il prodotto nell'ambiente; segui le linee guida per il riciclaggio e lo smaltimento sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori domande o supporto, contatta il tuo rivenditore o il produttore. Assicurati di avere il numero di modello e
altre informazioni pertinenti a portata di mano.

Ti ringraziamo per aver scelto il Montaggio Trijicon RMR NOVAKSTYLE di EGW. Seguire queste istruzioni di
sicurezza contribuira a garantire un utilizzo sicuro e soddisfacente del prodotto.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Montazu Celownika
NOVAKSTYLE TRIJICON RMR

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup montazu celownika NOVAKSTYLE TRIJICON RMR. Niniejsza instrukcja zawiera wazne
informacje dotyczace bezpieczenstwa, instalacji i uzytkowania produktu, aby zapewni¢ jego prawidtowe i bezpieczne
uzytkowanie.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Przed rozpoczeciem instalacji i uzytkowania produktu, zapoznaj sie z ponizszymi wytycznymi bezpieczenstwa.
Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby unikng¢ obrazen lub uszkodzen.

Regularnie sprawdzaj montaz celownika pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen.

Nie modyfikuj produktu ani nie uzywaj go w spos6b niezgodny z instrukcja.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

Upewnij sie, ze montaz celownika jest odpowiedni dla Twojego modelu pistoletu.

Zawsze uzywaj dostarczonych elementow montazowych, aby zapewni¢ stabilnos¢ i bezpieczenstwo.
Unikaj stosowania hadmiernej sity podczas instalacji, aby nie uszkodzi¢ srub ani montazu.

Nie uzywaj produktu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

Usun tylny celownik z Twojego pistoletu.
Zainstaluj montaz celownika EGW w rowku.
Dokreé srube mocujaca (jesli dotyczy).
Umiesé celownik punktowy na montazu celownika EGW:
® Umieszczenie malego kawatka papieru miedzy celownikiem punktowym a montazem utatwi demontaz i
zapobiegnie dostaniu sie Loctite na celownik punktowy.
Natéz niebieski Loctite na dostarczone sruby montazowe.
6. Przykre¢ Sruby montazowe do 15 in/lbs:
2 Sruby z tbem ptaskim Dostarczone dla Trijicon RMR.
® Sruby dotaczone do tego montazu wymagaja klucza imbusowego 5/64" do instalaciji.
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Instrukcje Utylizaciji

® Produkt nalezy utylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi utylizacji odpadéw elektronicznych i
metalowych.
® Nie wrzucaj produktu do ogélnych odpadéw komunalnych.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa i uzytkowania produktu, skontaktuj sie z
odpowiednim punktem kontaktowym w Twoim kraju.

Pamietaj, ze bezpieczeristwo jest najwazniejsze. Zawsze stosuj sie do powyzszych instrukcji, aby zapewnic sobie i
innym bezpieczne korzystanie z montazu celownika NOVAKSTYLE TRIJICON RMR.



NOVAKSTYLE TRIJICON RMR SIGHT MOUNT
Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa NOVAKSTYLE TRIJICON RMR SIGHT MOUNTIn kayttdohjeeseen. Tama ohje on tarkoitettu
varmistamaan, etta tuotetta kaytetaan turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tdmé ohje huolellisesti ennen tuotteen kayttéa
tai asennusta.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu oikein ennen kayttoa.

Tarkista, ettd kaikki kiinnitystarvikkeet ovat kunnolla paikallaan.

Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saanttja, jotka koskevat aseiden kayttoa.

Erityiset Turvaohjeet Kaytossa

® Valta tuotteen kayttda, jos olet alkoholin tai muiden paihteiden vaikutuksen alaisena.

® Ala kayta tuotetta, jos olet vasynyt tai keskittymiskyky on heikentynyt.

® Kayta aina suojavarusteita, kuten silmasuojia, kun kaytat asetta, johon tama kiinnitys on asennettu.
® Tarkista, etté punapiste on kunnolla kiinnitetty ennen ampumista.

Asennus ja Kayttoohjeet

Poista takanako: Poista alkuperainen takanakd, jotta voit asentaa kiinnityksen.

Asenna EGW Nakokiinnitys: Aseta EGW nakdkiinnitys uralle.

Kirista kiinnitysruuvi: Kirista kiinnitysruuvi, jos se on sovellettavissa.

Aseta punapiste: Aseta punapiste EGW nakdkiinnitykselle. Voit kayttda pienté paperipalasella punapisteen ja
kiinnityksen véliin, jotta se helpottaa poistamista ja pitda Loctite:n poissa punapisteesta.

Levité Loctite: Levitd sinista Loctite:a mukana oleviin kiinnitysruuveihin.

Kirista kiinnitysruuvit: Kirista kiinnitysruuvit 15in/Ibs.

7. Tasapadruuvit: Tasapaaruuvit tarjotaan Trijicon RMR:lle. Mukana olevat ruuvit vaativat 5/64"
kuusiokoloavaimen asennusta varten.
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Havittamisohjeet
® Tuote tulee havittda paikallisten saantéjen ja sdddosten mukaisesti.

* Al4 havita tuotetta kotitalousjatteen mukana. Tarkista paikalliset ohjeet sahko ja elektroniikkajatteiden
havittamiseksi.

Lisatietoja ja Tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta myyjaén tai valmistajaan. Tarkista myo6s
EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotevaroitukset ja muistutukset.

Kiitos, etté valitsit NOVAKSTYLE TRIJICON RMR SIGHT MOUNTIn. Kayta tuotetta vastuullisesti ja turvallisesti.



Sakerhetsinstruktioner for NOVAKSTYLE TRIJICON
RMR SIGHT MOUNT

Introduktion

Tack for att du valt NOVAKSTYLE TRIJICON RMR SIGHT MOUNT. Denna produkt ar designad fér att ge en séaker
och palitlig montering av Trijicon RMR rodpunktssikte pa din pistol. For att sékerstalla sdker anvéndning och for att

félja EU:s allmé&nna produkt sakerhetsregler (GPSR) har vi sammanstallt dessa sékerhetsinstruktioner. Vanligen las
noggrant igenom all information innan installation och anvandning.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Sakerstéll att produkten ar kompatibel med din pistolmodell innan installation.

Anvand endast den medféljande monteringshardvaran for installation.

Kontrollera att alla delar &r i gott skick och fria fran skador innan anvandning.

Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.
Rapportera eventuella skador eller problem med produkten till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera att siktefastet ar korrekt installerat innan du anvander din pistol.

Anvand alltid skyddsglasdgon vid installation och anvandning av produkten.

Undvik att rikta vapnet mot dig sjalv eller andra vid installation och justering av sikte.

Om du upplever nagra problem med siktefastet under anvandning, stoppa omedelbart anvandningen och
kontrollera installationen.

Instruktioner for installation och anvandning

Ta bort det bakre siktet fran din pistol.

Installera EGW Siktefaste i sparet dar det bakre siktet var.

Dra at lasskruven (om tillampligt).

Placera rodpunktssiktet paA EGW Siktefaste. For att underlatta borttagning och for att halla Loctite borta fran
rédpunktssiktet, placera en liten bit papper mellan dem.

Applicera bla Loctite p4 de medféljande monteringsskruvarna.

Dra at monteringsskruvarna till 15 in/lbs.

7. Observera att de platta huvudskruvarna som medféljer for Trijicon RMR kréaver en 5/64" insexnyckel for
installation.
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Avfallshantering

® Nar produkten inte langre behdvs, se till att den kasseras pa ett miljovanligt satt.
® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering av metallprodukter.
® Undvik att lamna produkten i naturen eller pa olampliga platser.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller support angaende sakerhet och installation av NOVAKSTYLE TRIJICON RMR SIGHT MOUNT,
vanligen kontakta din aterforsaljare eller besok tillverkarens webbplats.

Vi tackar for att du foljer dessa sakerhetsanvisningar och 6nskar dig en séker och framgangsrik anvandning av din
produkt.



Navod k bezpe€nému pouziti montazniho drzaku EGW
NOVAKSTYLE TRIJICON RMR SIGHT MOUNT

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili montazni drzak EGW NOVAKSTYLE TRIJICON RMR SIGHT MOUNT. Tento produkt
je navrzen tak, aby usnadnil montaz optiky Trijicon RMR na vasi zbran. Abychom zajistili vaSi bezpecnost a spravné
pouziti, prosim, prectéte si tento navod peclivé a dodrzujte vSechny pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

Ujistéte se, ze montazni drzak je nainstalovan podle pokynd vyrobce.

PFed pouzitim zbrané vzdy zkontrolujte, zda je bezpec€na a prazdna.

Pouzivejte pouze doporucené Srouby a montazni hardware dodané s produktem.
PFi manipulaci se zbrani dodrzujte vSechny platné zakony a pfedpisy.
Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

P¥i instalaci montazniho drzaku se ujistéte, Ze pouzivate spravny imbusovy kli¢ 5/64".

Pfi utahovani Sroubd dodrzujte doporuéeny moment utahovani 15 in/lbs.

PFi instalaci Cerveného bodu pouZijte modry Loctite, aby se zajistila stabilita.

Nikdy neodstrariujte montazni drzék, pokud neni zbran bezpecna a prazdna.

Nepouzivejte montazni drzak na zbrané, které nejsou kompatibilni, jako jsou Rock Island 1911s.

Pokyny k instalaci a pouziti

Odstraiite zadni mifidlo z vasSi zbrané.

Nainstalujte EGW Sight Mount do drazky.

Utahnéte zajiSt'ovaci Sroub (pokud je to relevantni).

Umistéte ¢erveny bod na EGW Sight Mount. Pro usnadnéni odstranéni umistéte maly kousek papiru mezi
Cerveny bod a mont&zni drzék.

Naneste modry Loctite na dodané montazni Srouby.

Utahnéte montazni Srouby na 15 in/lbs.

7. Zkontrolujte, zda je montazni drzak pevné uchycen a Cerveny bod je spravné umistén.
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Pokyny pro likvidaci

® P¥i likvidaci produktu se fidte mistnimi pfedpisy o odpadech a recyklaci.
® Nepokladejte vyrobek do bézného odpadu, pokud obsahuje jakékoli nebezpe€né materialy.
® ZvaZte moZnost vratit vyrobek vyrobci nebo prodejci, pokud je to moZné.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potfebujete dalSi podporu, obratte se na mistniho prodejce nebo vyrobce. Ujistéte
se, Zze mate k dispozici informace o produktu, v€etné nazvu a cisla modelu.

Dékujeme, ze jste si vybrali montazni drzak EGW NOVAKSTYLE TRIJICON RMR SIGHT MOUNT. Dodrzovanim
téchto pokyn( zajistite bezpecné a efektivni pouziti produktu.



